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Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Stratte 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 ~ Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Passenger Cars
8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

PASSENGER CARS

Delivery Note

‘ Order No Delnote No Del.Note date;
371448 10.01.2019

]

Customer No 135292

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur Id At Customer 91019089

Shipment Id 447033

Delivery Date 12.01.2019

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 337813

180212636

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari) ;

IT - ITALIEN Sao 9%23’%%

Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No

1 2517267700 64/2 400,00 pcs
Schalimagnet 550003952901 090119-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85055029

Country Of Origin; AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material ;

Pack AldQly  Pack AldId KUFFHRMNEFNAGEL sl
Paslilt Beso ACCETTAZIONL MERLE

20 20739 Quantita cichtarata; 4&0
650AT KLT 4315 Getrag Quantita effettiva:

1 10130 Tipo Imbalizagio. [
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Quantita Imballi:

1 20741 Conformita alle schede. d'imbgile:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Data cgintrallo:

20 20740 Firma [ Q) ng [1 %

B650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eibiswald) GmbH

Passenger Cars

. www kendrion.com Geschéftsfihrer
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Martin Kolimann
Osterreich

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

Deutsche Barnk AG
BIC: DEUTDESF&94
IBAN; DE61 6947 0039 0030 4188 00

=

UID-Nr. ATU 37756709

UID-Nr. DE 147 825 129

Firmenbuch: 1.g 1. Zrs Graz

FN5S872 W
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Delivery Note
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PASSENGER CARS

¥

1
Order No Delnote No Del.Note date: |
371448 10.01.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars

www.kendricn.com
8552 Eibiswald 269

Ostemeich Fax; 443 3466 42722

Tel: 43 3466 42322-0

Geschifisfihrer

info-etbiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kollmann

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEF694

IBAN: DE61 6947 €039 0030 4188 0D

UID-Nr, ATU 37756709
UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbucly Lg f. Zrs Graz
FN 59572 W
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Dia mit fett gedruckten Linlen eingarahmten Rubriken milssen vom Frachtfihrer ausgetillt warden.

Les partles encadrees da llgnes grases douvent etra remplies par la iransporteur.
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llen untar der Varantworiung des Absenders
A rempher {a responsablité ds 'expediéur

ii

Auszuf

Bestell-Nr. $ 3015 E- (20150306) 75100118

Exemptar {0 Fyachtiihrer Exemplaire du transporteur

1 Absendor {pe, Anschiift, Land) INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF K 4‘ il O 2 O 6
. Expéditetir, dresse, pays) Id G b H LETTAE DE VOITURE INTERNATIONAL NO R
= Ke n d fIO n (Elb lS\Na m Diesa Beidrdarung untartlegt trotz einer Co Transpert est soumis, nonobstant
gganluI[I%en All_jg-lacl_'lukng den Begtiljm- tt?me ﬁ!nllllse conh'al?a,‘adla t(::lm.'erll';
mungen des Ubereinkommens Sbar on telative au con! o transpol
wDr Wllheim Blnder Stra@e 1 den i]Beikirdamngs\.u-:rn-ng im internat, Intemational de  marchandlse ppnr
i Stralengiiterverkehr " (GMR) reute (CMA)
8552 E‘blswald 269 Zollamt Eingang Ausgang
Burealt ds dovane | d'entrée / Entrata da sortia / Uscita
Au Stri a Uificlo daganale J
2 Empfinger (Name, Anschrift, Land) 16 Frachttihrer (Name, Anschiitt, Lang)

}/fﬂiﬂa‘a"ay(;ﬂg;lﬂﬂmﬁe.favsg (9 ﬂ Transpodeur (nom, adresse, pays} / f Z ?79
Via“der Ciclomm 4 |

Wwr —Ma (‘
C/D - OO, ;?; Mc‘g{ﬂ{uuﬁm@&ﬁ)

3 Ausliaferungsort des Gitas Land 17 Nachiotgender Frachtilhrer (Name, Anschrilt, Land}
ileu prévu pour la livralson da la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)
4 Ortund Tag dar Ubernzhma des Gules l.and 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachithrers
Leu et dale de la prise en charge da ta marchandise Réserves et observatlons du transporieur
AT-§552 6;6750 o
Behdrdiiches Kennzeichen Land Hachste zulassiga Nutzlast
] ggigfggntafst;:‘mi\::ta Numéro dimmatriculation Pays Charga utle mexmale
r das Kiz des Kiz,
/{ duvéhicule duvéhicule
E Z‘ MO (Z ﬂ /2 { % # C /{ /l q das Aphangers des Anhangers
. St dala da la remorgua
6 Kennzelchenund Nummer 7 AnzahlderPacksticka 8 AstderVarpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfang inm?

Marques et numéras Nombra des colls Mode d' embalage Nalure de la marchandise No stallstique Polds brut. kg Cubage Inm?

"
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ABS: ANK “ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL Rl [ S s Rrnérg O Y
bei ABSENDER chez Expdditeur bei EMPFANGER chez Destinataire  [Nom d' eniballage
8! Mittente &) Dastinatario voltNo 8
UN L
Europal. abgegeben: ..., % « .. Sik] Europal. abgegeben: Stk -
Temperatur Ubernahme Grad C
Temperatur Ubergabe ..... .. Grad C
Container In Fu Wechsefaubauten Inm Anzaht
Container enpied | Nr. Caisses moblles en m HNombra
Containar (in pledi) Cassone Inta:cambfahils Numera
StempeUnterschrit Stempel-Unterschrit + 7 170
Datum: Datum: - i LII= Swed.
von ABSENDER da Expéditaur von EMPFANGER de Deslnataire i i
dal Mittenta dal Dastinatario l OIQQG MOdUgno {BA)
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/i
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Datum; atum: Fracht 8 K T
Untarschnfi Fahrer Untersehrift Fahrar Prix de transport ve r“ ica S_Cﬁliahta okl Pl | i
R A O U TN AR AR A Ermﬁﬂlgungsn = ¥ []
13 Anweisungen des Absenders Beductions
Instrections de l'expéditeur Zwischensumme
Istruzion] dei mittents Solda
Zuschlaga
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Frals accessolres
Gesamtsumme
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Unterschrift und Stemps! des Absenders Uaterschrift und Stampel des Absenders 22}z Untacsehdftund Stéy oo =1
Signature et imbre dap!‘expédfteur Slgnature et {imbra dElp| 'axpéditour b e ‘“ _Sn ’ gip . me‘ﬂm 5t|t

Dieses CMA/IRU/Osterrelch Formular 1876 i0r den Intermationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir allo Staaten, die der IRU angehdren, also auch {0r
Gsterreich, sowelt es sich um grenzliberschreitenden Gitervarkehr handelt. Kitzler Verlag, UznissizBa 4, A-100 Wien, Tel. (0%) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, www.kitzler-veriag.nt, e-mall: otfice @Kitzlerveriag.at
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